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Dolls and fashion not included. - Mufiecas

d.. orio:
Poupées et tenues non incluses. - Bonecas e,roupinhas no,incluidas.

N/ DREAMHOUSE™




1]




DECALS - CALCOMANIAS
AUTOCOLLANTS * DECALQUES

Apply labels by number as shown.

Pega las calcomanias por nimero, tal como se muestra.
Apposer les autocollants en suivant les numéros indiqués.
COLE OS ADESIVOS DE ACORDO COM OS NUMEROS,
CONFORME FIGURA.




BATTERY INSTALLATION: Use a Phillips head screwdriver (not included)
to open battery door. Insert 3 X 1.5V AA (LR6) alkaline batteries
(not included). Replace battery door and tighten screws. Dispose of
batteries safely. Replace batteries when sounds become garbled or
faint or light dims. For longer life, use only alkaline batteries. When
exposed to an electrostatic source, the product may malfunction.
To resume normal operation, remove and re-install the batteries.

INSTALACION DE PILAS: Usa un destornillador de cruz (no incluido) para
abrir la tapa del compartimiento de pilas. Inserta 3 pilas alcalinas
AA (LR6) x 1,5V (no incluidas). Cierra la tapa del compartimiento de
pilasy aprieta los tornillos. Desecha las pilas gastadas apropiadamente.
Sustituye las pilas cuando los sonidos se oigan distorsionados o débiles
olas luces se atentien. Para una mayor duracion, usa solo pilas alcalinas.
Es posible que el producto no funcione correctamente si se expone a
una fuente electrostatica. Para reanudar el funcionamiento normal,
saca y vuelve a instalar las pilas.

INSTALLATION DES PILES : Dévisser la vis du couvercle du compartiment de
piles avec un tournevis cruciforme (non fourni), puis retirer le couverdle.
Insérer 3 piles alcalines AA (LR6) de 1,5 V (non fournies). Remettre le
couverde et serrer la vis. Jeter les piles usées dans un conteneur réservé a
cet usage. Remplacer les piles lorsque les sons ou les lumiéres
‘affaibli Utiliser uni des piles alcalines pour une
autonomie prolongée. Le produit peut ne pas fonctionner correctement
sl est exposé a une source délectricité statique. Pour rétablir le
fonctionnement normal, retirer les piles et les remettre en place.

INSTALAGAO DAS PILHAS:ATENGAO: A colocago e substituigio das pilhas
devem ser realizadas por um adulto, utilizando a ferramenta adequada
para abrir e fechar o compartimento de pilhas. Use uma chave de fenda
Phillips (ndo incluida) para abrir o compartimento de pilhas. Coloque 3
pilhas alcalinas AA (LR6) de 1,5 V (ndo incluidas). Reposicione a tampa do
compartimento de pilhas e aperte o parafuso. Descarte as pilhas gastas
em local apropriado.ATENCAO: A colocagio e substituigdo das pilhas
devem ser realizadas por um adulto, utilizando a ferramenta adequada
para abrir e fechar o compartimento de baterias. Troque as pilhas se as
luzes e sons ficarem fracos. Para prolongar a utilizacao, use apenas pilhas
alcalinas. Nao coloque o produto perto de nenhuma fonte eletrostatica,
para evitar problemas de funcionamento. Para voltar a operagao normal,
remova e reinstale as pilhas.
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Vue arriére « Visao de Tras







CUSTOMIZABLE - PERSONALIZABLE
PERSONNALISABLE * PERSONALIZAVEL
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: Bottom View : To Release ¥ .
| Vista de abajo | Paraseparar } -
I Vuededessous ! Pour déconnecter

'\ Visao da base , Parasoltar _




Doll not included.
La mufeca no esta incluida.
Poupée non incluse.
Boneca néo incluida.

URDES

Water toys sometimes get messy. Protect play surfaces before use.
Drain, rinse, clean and dry the pool thoroughly before storing.

Los juguetes de agua pueden mojar las superficies. Protege las
superficies de juego antes de usar el producto. Vacia, enjuaga,
limpia y seca la piscina antes de guardarla.

Les jouets a eau peuvent éclabousser. Protéger les surfaces de jeu avant
utilisation. Vider, rincer, laver et sécher la piscine avant de la ranger.

Brinquedos de utilizacdo na dgua podem molhar/desorganizar o ambiente.
Proteja as superficies antes de brincar. Drene, seque e limpe tudo antes
de guardar.




A DEPOSER A DEPOSER
Cet appareil EN MAGASIN  EN DECHETERIE

et ses accessoires SN
se recyclent n ou

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !

ject to availability. Colors and decorations may vary. Dolls cannot stand alone.

eries (not included). Dispose of batteries safely.
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